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von Stocko freigegebene Leiter:

wire approved by Stocko:

0,22-0,35mm?

FCO-TRONIC [RAST 2,5) Federgehduse in Schneidklemmtechnik zum direkten und indirekten Stecken
FCO-TRONIC [RAST 2,5) IDC housings for direct and indirect connections

Raster: /

2,5

pitch:
MM

Identifikator: / identification:

MFVY_7234-002_C_KF C

Blatt: / page:

vereinfachte Darstellung
einer moglichen Abart
simplified representalion
of possible variation
Positionierung vor erster Kammer (1,45mm]
outside code variont

before first chamber [1.45m)

Codiersteg
solid wall

Ll hil X

[ o
Codierun

keying

Positionierung noch letzter Kammer (0, 55mm]

oulside code voriant ofter lost chomber (0,55mm]

Beispiel Artikelbezeichnung :
example part description :

Fehlende MoBe und Hinweise
siehe separate Kundenzeichnung
Missing dimensions and noles
see separale customer drawing

=>)
STOCKO CONTACT
GmbH & Co. KG

MFVY 7234-R02-WTL-CCC-OMM-NN

EForbmorkierung / colour marking "D”

Farbmarkierung / colour marking "C"
Material und Farb-Code

material and colour code
Abart / variant

Kontaktcode / contact code

Polzahl / no. of poles

Anzah| der Gehduse am Riegel
amount cases of the housing

Artikel-Nr. / part no.

Verpackungscode / packing code

Alpha-Teil der Artiklbezeichnung
alpha part of the part description

" . Gehduserahling|Positionierung nach ; : Positionierung vor | Codierungsvariante
. . Anzahl der Bestiickun loadin f Codiersteg zwischen den Kammern B _ _
Arti ?e(‘jbe el CTOU ng nKuOmnbteark toef g / g Sr‘ﬂgwi EEBZ“S uu}%?éé:gg?éﬂ?raﬂ?gam AX - solid Wm”g%ﬁg%}( Xhambers gu}seirdset:prod?mv%errignt kse‘yeihneg vaabrei‘ta‘ﬂef vv
ar escr | ron see char after last chamber efore first chamber :
P P contacts 21 VMK 7210002 |uH 7210-0%X A Bemerkung / remerk MH_7210-0XX Al MH 7210-002 Verpatkungscode / packing code
21 Gruancho‘djerunq VY Verpackungsart / packaging Bemerkung / remark
MFVV 7234—R02—W74—CCC—0MM—NN 2 W W ZI_ X Z OO bas“oc Cwondg“‘ng MP Magazinpaket / magazine parcel WN 50.225
empty housing |1y Mogazingrofverpackung / large magazine parcel WN 50.225
21
MFVV 7234-R02-W75-CCC-OMM-NN | 2 Ww 71 X 04 -
S5 Kontoktcode / contact code
228 21 GFUﬂRdChO‘dﬁerUﬂg W Kontakt Artikel-Nr. Material | Veredelung Forbk e
SEEE MFWY 7234-R02-W76-COC-OMM-NN| 2 Ww o zF Z 00 o, contoc port 1o | molerisl | ploting Rt
Neo empty hausing 0 RF 8109 Cush o con‘tdoctt ‘cfo‘de tpo\our
- identification
§Sé§ 21 L RF_8109.500 nach / acc. lo
527 |MFVV 7234-R02-W77-CCC-OMM-NN| 2 Ww - z8B 4] 02 N AT P RV LRI
;%;g 21 Grundeodierung ! i 6109.030 CU&E?%}TEUW Au 0,8 AC [grin / green]
—=-2 [MFVV 7234-R02-W78-CCC-OMM-NN | 2 Ww ZH VA 00 ity |1 7 109,530 !
> @ — o 9
S oo empty housing T RF 8109.550 CuSn Ag 2 Al lorange / orangel
R 71 © " Kundenspezifisch, nicht fir Neveinrichtungen freigegebent
> NTT MFVV 7234_R02_W79_CCC_0MM_NN 2 WW ZA X X 03 Customer-specific, not released for new installations!
2s°e L] RF8109.040 [ tuSn [ A 0,2 | AR Idunkelbroun / dark brown)
2550 L -CCC- ~MM-
S23S |[MEVV 7234-R02-W80-CCC-OMM-NN | 2 ww - ZA X X 06 : ‘ ‘
Material und Farbcode Forbmarkierung / colour marking
— material and colour code Bereich / areg 'C*
Materialinformation siehe Kundenzeichnung| [Code-Nr, fUr Farbmarkierung siehe WN 30,83
z MFVV 7234_R02_W81_CCC_0MM_NN 2 WW ZF Z 06 moterial dato see customer drowing : code no. for colour marki%g see WN 30,83
é, E Leergehduse / housing 00 ohne Farbmarkierung
s 9 . 7 1 MHL 7234-...-6 without colour marking
S =% |MFVY 7234-R02-W82-CCC-OMM-NN| 2 Ww  ZF Z 01 IN T 0617.01 1PAGE-6F25)
S-S Code-Nr. Furb -NN-
oo 53 code no. arbe / caolour : :
e 7 5 R0l 7 red Forbmarkierung / colour marking
2222 |MFVV 7234-R02-WB3-CCC-OMM-NN| 2 Ww oz X |02 ot o v Bereich / oreo 0
i 905 Seh block Code-Nr. fior Faorbmarkierung siehe WN 30.83
i chwarz / blac code no. faor colour marking see WN 30,83
2 360 Natur / nature ohne Farbmarkierung
: MFVV 7234—R02—W84—CCC—0MM—NN 2 W W ZA X X 02 Erginzung am Ende 00 without colour marking
Verteiler der Artikelbezeichnung: -6
distributor appendix at the end of -R-
21 the part description: Anzah!l der Gehduse om Riegel / amout coses of the housing
s | MFVY 7234-R02-W85-CCC-OMM-NN| 2 Ww 7B 4] 04 T T oo Riege /0 poris bald
SOH 25 |bei Kontaktcode & Veredelung korrigiert (Au war Agl |09.09.23 00001349
Sow Eo 24 |Abart -WB6- hinzy 14.08.19 | U0013643
MFVV 7234-R02-W86-CCC-OMM-NN| - 2 ww B 4] 07 23 [Kontoktcode “T*, *Z*, *X* und *V* hinzu 25.07.19 [ V0013643
— Index Anderung / modification Dp um Nome
Dat N Projektleit
MFVV 7234—R02—W87—CCC—0MM—NN 2 W W ZK X 04 dGutUem nm prg?égt mgr‘wuggr MFVV 723L'R02
C TS ered| 26.03.07|U0001349 DM,

http://www . stocko.de/catalog-pdf/safety-information.pdf

Beachten Sie die allgemeinen Sicherheits- und Verarbeiftungshinweise fir Steckverbinder und Kontakte: http:.//www.stocko.de/catalog-pdf/sicherheitshinveise.pdf Respect general safty and processing informaftion for connectors and contacts



